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448115-2026 - Licitacion

Alemania — Paquetes de software y sistemas de informacién — Chat-System 2027
OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Correo electrénico: ausschreibungen@ldi.rip.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Chat-System 2027
Descripcion: Ziel der Ausschreibung ist die Beschaffung einer Chat- und
Kollaborationsplattform fur den Betrieb in den Rechenzentren des Auftraggebers. Die Losung
muss die Weiterverwendung bestehender Kommunikationsstrukturen erméglichen und einen
wirtschaftlichen Ubergang aus den derzeit eingesetzten Systemen gewahrleisten.
Identificador del procedimiento: df118e74-f500-4107-bb73-95e3d42019cf
Identificador interno: 420-0031309
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Valenciaplatz 6
Localidad: Mainz
Caodigo postal: 55118
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Aus der zu schlielenden Rahmenvereinbarung kénnen die
folgenden Stellen des Landes Rheinland-Pfalz und deren nachgeordnete Behdrden und
Einrichtungen abrufen. - die Ministerien - der Landtag - die Landesvertretung - die
Staatskanzlei - der Landesrechnungshof - die Landesbetriebe - der Landesbeauftragte fur den
Datenschutz und die Informationsfreiheit Rheinland-Pfalz - die unselbstandigen Anstalten und
Einrichtungen des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschulen des Landes Rheinland-Pfalz -
die Hochschule fur 6ffentliche Verwaltung in Mayen - die privatrechtlich organisierten
Gesellschaften des Landes Rheinland-Pfalz, die mehrheitlich in 6ffentlicher Tragerschaft des
Landes Rheinland-Pfalz stehen

2.1.3. Valor
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Valor estimado, IVA excluido: 2 000 000,00 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 8 450 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPDYYDYKXU#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist
gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ein Ausschlussgrund nach
§ 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist
gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Fraude: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corrupcion: Ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB ist gegeben, wenn eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), und den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
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des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), und Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ein Ausschlussgrund nach § 123
GWSB ist gegeben, wenn eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer solchen Verpflichtung
nachweisen koénnen.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
wurde oder die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
solchen Verpflichtung nachweisen kénnen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Insolvencia: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren worden
ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein dem Insolvenzverfahren vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist.

Falta profesional grave: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieien, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn as Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskuinfte zurtickgehalten
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hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das
Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Chat-System 2027
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung von Nutzungsrechten,
Wartung und Support flr eine On-Premise betriebene Chat- und Kollaborationsplattform fur
zunachst 36 Monate mit Verlangerungsoptionen.
Identificador interno: 420-0031309

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Valenciaplatz 6
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55118
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Aus der zu schlieRenden Rahmenvereinbarung kénnen die
folgenden Stellen des Landes Rheinland-Pfalz und deren nachgeordnete Behdrden und
Einrichtungen abrufen. - die Ministerien - der Landtag - die Landesvertretung - die
Staatskanzlei - der Landesrechnungshof - die Landesbetriebe - der Landesbeauftragte fur den
Datenschutz und die Informationsfreiheit Rheinland-Pfalz - die unselbstandigen Anstalten und
Einrichtungen des Landes Rheinland-Pfalz - die Hochschulen des Landes Rheinland-Pfalz -
die Hochschule flr 6ffentliche Verwaltung in Mayen - die privatrechtlich organisierten
Gesellschaften des Landes Rheinland-Pfalz, die mehrheitlich in 6ffentlicher Tragerschaft des
Landes Rheinland-Pfalz stehen

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Anos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Die Rahmenvereinbarungen kdnnen vom Auftraggeber
durch schriftliche Erklarung, die dem Auftragnehmer spatestens 3 Monate vor Ablauf der
Grundlaufzeit bzw. der verlangerten Laufzeit zugegangen sein muss, optional zweimalig um
jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
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Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Ratio financiero
Descripcion del criterio de seleccidn: Eigenerklarung tber den durchschnittlichen
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 Jahren (2023, 2024 und 2025) (brutto) in
Deutschland. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es mdglich, die
genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen.
Eigenerklarung tber den durchschnittlichen Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten
3 Jahren (2023, 2024 und 2025) (brutto) in Deutschland in Bezug auf das betroffene
Geschaftsfeld. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist es moglich, die
genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu machen.
Eigenerklarung zur durchschnittichen Gesamtanzahl der freien und festangestellten
Mitarbeiter in den Jahre 2023, 2024 und 2025 in Deutschland. Ist das Unternehmen noch nicht
3 Jahre am Markt tatig, ist es mdglich, die genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum
der bisherigen Tatigkeit zu machen. Eigenerklarung zur durchschnittlichen Anzahl der freien
und festangestellten Mitarbeiter in den Jahren 2023, 2024 und 2025 in Deutschland in Bezug
auf das betroffene Geschaftsfeld. Ist das Unternehmen noch nicht 3 Jahre am Markt tatig, ist
es moglich, die genannten Angaben beschrankt auf den Zeitraum der bisherigen Tatigkeit zu
machen

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Aktueller Handelsregisterauszug (nicht alter als 6
Monate, nicht beglaubigte Kopie genugt).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Haftpflichtversicherung im Falle der
Beauftragung mit einer De-ckungssumme je Schadensereignis von mindestens 2.000.000
EUR flur Personen-schaden und Sachschaden und 250.000 EUR fir Vermdgensschaden. Der
Nachweis wird durch eine aktuelle Bestatigung der Versicherungsgesellschaft Uber das
Bestehen der Versicherung mit den genannten Deckungssummen gefuhrt. Ist das nicht der
Fall, hat der Bieter den Nachweis durch eine Bestatigung des Versicherers tber die
Bereitschaft, im Auftragsfall eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen bereit-
zustellen, zu erfolgen. Die Bescheinigung darf jeweils nicht alter als 6 Monate sein.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zu einschlagigen Erfahrungen
/einschlagigen Referenzen durch eine Aufstellung der wesentlichen, innerhalb der letzten drei
Jahre erbrachten Leistungen des Bieters bezogen auf vergleichbare Leistungen. Anzugeben
sind dabei - je Projekt/je Referenz - Auftraggeber mit Ansprechstelle (Name, Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer), Branche (6ffentliche Verwaltung/Privatwirtschaft),
Projektlaufzeit, Auftragsvolumen (zeitlich und monetar), Beschreibung des Projekts. Insgesamt
mindestens drei Referenzen, davon mindestens eine eines offentlichen Auftraggebers

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
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Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Leistung

Descripcion: Leistung

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite
/notice/ CXPDYYDYKXU/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXPDYYDYKXU

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://landesverwaltung.vergabe.rip.de/VMPSatellite/notice
/CXPDYYDYKXU
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: Obligatoria
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 4 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bei fehlenden oder unvollstandigen Erklarungen und
Nachweisen behalt der Auftraggeber sich vor, von den Méglichkeiten des § 56 VgV Gebrauch
zu machen. Die Vervollstandigung oder Erlauterung fehlender oder unvollstandiger
Erklarungen und Nachweise ist nach schriftlicher Aufforderung innerhalb einer von der
Vergabestelle zu setzenden, angemessenen Frist moglich. Trotz Nachforderung (final)
unvollstandige Angebote werden vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 31/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Landesbetrieb Daten und Information, Valenciaplatz 6, 55118 Mainz
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines
Russland-Bezugs im Sinne des Art. 5k Abs. der Verordnung (EU) 833/2014 in der Fassung
des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Europaischen Rates vom 08.04.2022,
durch Vorlage Teil A_Anlage 08 Eigenerklarung Sanktionsverordnung Tariftreueerklarung
nach § 4 Abs. 2 des rheinland-pfalzischen Landesgesetzes zur Gewahrleistung von Tariftreue
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und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragsvergaben (Landestariftreuegesetz - LTTG), zuletzt
geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 26.11.2019 (GVBI. S. 333)). Im Falle des
beabsichtigten Einsatzes eines Nachunterunternehmers: Verfugbarkeitserklarung. Im Falle
einer Bietergemeinschaft: ausgeflllte und unterzeichnete Teil A_Anlage 4. Ausgeflllte und
unterzeichnete Scientology-Schutzerklarung gemaf Teil A_Anlage 07 der Vergabeunterlagen.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz
beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal §§ 160 ff. GWB erteilt der Auftraggeber
folgende Hinweise: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rlgeobliegenheiten der
Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1
bis Nr. 4 GWB n.F. hinsichtlich der Behauptung von VerstoRen gegen die Bestimmungen uber
das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 lautet: Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen-liber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landesbetrieb Daten und Information
Rheinland-Pfalz (LDI)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Numero de registro: DEB35
Direccion postal: Valenciaplatz 6
Localidad: Mainz
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Caddigo postal: 55118

Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Pais: Alemania

Correo electrénico: ausschreibungen@ldi.rlp.de

Teléfono: +49 6131-6050

Fax: +49 6131-605145

Direccién de internet: https://www.Idi.rlp.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Landesbetrieb Daten und Information Rheinland-Pfalz (LDI)
Numero de registro: DEB35
Direccion postal: Valenciaplatz 6
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55118
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ausschreibungen@ldi.rlp.de
Teléfono: +49 6131-6050
Fax: +49 6131-605145
Direccion de internet: https://www.Idi.rlp.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registro: DEB35
Direccion postal: Stiftstr. 9
Localidad: Mainz
Cddigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwyviw.de
Teléfono: +49 6131-160
Fax: +49 613116-2234
Direccidn de internet: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: af2e4bf4-b342-40af-87a0-3d5e01bfb038 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/06/2026 11:19:20 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 448115-2026

Numero de la edicion del DO S: 123/2026

Fecha de publicacion: 30/06/2026
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